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See the notice on TED website

533881-2026 - Súťaž
Nemecko – Služby súvisiace s likvidáciou odpadu a odpadom – Batteriezellenentsorgung
OJ S 147/2026 03/08/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Fraunhofer-Gesellschaft zur Förderung der angewandten Forschung e.V.
E-mail: vergabe@zirngibl.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejný podnik pod kontrolou orgánu ústrednej 
štátnej správy
Činnosť verejného obstarávateľa: Hospodárske záležitosti

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Batteriezellenentsorgung
Opis: Der Auftragnehmer muss nach der Verordnung für Entsorgungsfachbetriebe (EfbV) für 
die Bereiche Sammlung, Transport, und Lagerung, für die ausgeschriebenen Abfallarten 
zertifiziert sein. Die Beseitigung / Verwertung der Abfälle hat in einer für die jeweilige Abfallart 
zugelassenen Anlage zu erfolgen. Die Anlagen müssen angegeben werden. Zur 
Überbrückung von Entsorgungsengpässen hat der Auftragnehmer ein ausreichend 
dimensioniertes, für die jeweilige Abfallart genehmigtes Zwischenlager vorzuhalten. Die 
Beseitigung/Verwertung erfolgt gemäß den Verordnungen zum KrWG. Die Efb-Zertifikate und 
die Zulassungen der Anlagen/des Zwischenlagers für die jeweilige Abfallart sind dem Ange-
bot beizufügen.
Identifikátor postupu: 2817d2ea-35f0-42f4-abe0-0c73b38224f4
Interný identifikátor: FFB 12/25
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie
Hlavné prvky postupu: Die Angebotsfrist wird gemäß § 15 Abs. 3 VgV ausnahmsweise auf 20 
Tage verkürzt. Grundlage hierfür ist eine hinreichend begründete Dringlichkeit der 
beabsichtigten Beschaffung, die eine Einhaltung der regulären Angebotsfrist nach § 15 Abs. 2 
VgV im konkreten Fall nicht zulässt. Im vorliegenden Verfahren ist die zeitgerechte 
Leistungserbringung aus sachlichen Gründen von besonderer Bedeutung. Für den 
vorgesehenen Vertragsbeginn besteht ein enger Zeitkorridor, innerhalb dessen die 
Vergabeentscheidung zu treffen und der Auftrag zu erteilen ist, um Verzögerungen im 
Projektablauf bzw. in der Aufgabenerfüllung zu vermeiden. Die notwendigen internen 
Abstimmungen und die Aufbereitung der Vergabeunterlagen haben sich - auch aufgrund der 
Komplexität des Beschaffungsvorhabens sowie der Einbindung verschiedener fachlich 
beteiligter Stellen - länger als ursprünglich prognostiziert gestaltet. Der Zeitpunkt der 
Bekanntmachung konnte deshalb nicht früher gewählt werden, ohne die Qualität der 
Vergabeunterlagen und die hinreichende Bestimmtheit des Auftragsgegenstandes zu 
gefährden. Vor diesem Hintergrund steht für den Auftraggeber nach objektiven Kriterien fest, 
dass bei Einhaltung der regulären Angebotsfrist kein rechtzeitiger Abschluss des 
Vergabeverfahrens mehr erreicht werden könnte. Ein weiteres Zuwarten würde das Risiko 
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einer nicht fristgerechten Leistungsaufnahme und damit verbundener Beeinträchtigungen der 
Aufgabenerfüllung erheblich erhöhen. Die aus materieller Sicht gebotene Beschleunigung des 
Verfahrens rechtfertigt daher eine Verkürzung der Angebotsfrist auf 20 Tage. Diese Frist 
überschreitet die in § 15 Abs. 3 VgV vorgesehene absolute Mindestfrist von 15 Tagen und 
wahrt zugleich den Grundsatz der Angemessenheit der Fristen nach § 20 Abs. 1 VgV, da den 
interessierten Unternehmen trotz der Dringlichkeit ein Zeitraum verbleibt, der eine 
sachgerechte Angebotserstellung ermöglicht.

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 90500000 Služby súvisiace s likvidáciou odpadu a odpadom
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 90523000 Likvidácia toxického odpadu okrem rádioaktívneho 
odpadu a kontaminovanej pôdy, 90000000 Kanalizačné služby, služby na odstraňovanie 
odpadu, čistenie a environmentálne služby

2.1.2.  Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekoľvek v danej krajine

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YFKMGJS# Die Vergabeunterlagen 
stehen ausschließlich auf der Vergabeplattform DTVP zum Herunterladen zur Verfügung. 
Sofern während des Vergabeverfahrens Änderungen an den Vergabeunterlagen 
vorgenommen oder zusätzliche Informationen bereitgestellt werden, erfolgt dies ausschließlich 
auf elektronischem Weg über die Vergabeplattform. Die Unternehmen werden hierüber nur 
gesondert informiert, wenn sie sich auf der Vergabeplattform registrieren. Andernfalls obliegt 
es den Unternehmen selbst, regelmäßig zu prüfen, ob auf der Vergabeplattform neue 
Informationen zum Verfahren bereitstehen. Die Angebote sind in Textform unter Verwendung 
elektronischer Mittel ausschließlich über die dafür vorgesehene Funktion der Vergabeplattform 
einzureichen. Auf postalischem Wege, über die Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform 
oder per E-Mail übermittelte Teilnahmeanträge sind nicht zugelassen. Sofern sich 
Bietergemeinschaften bewerben, ist mit dem Teilnahmeantrag eine von allen Mitgliedern der 
Bewerbergemeinschaft unterzeichnete Bewerbergemeinschaftserklärung vorzulegen, in der 
ein bevollmächtigter Vertreter benannt wird und die gesamtschuldnerische Haftung der 
Mitglieder im Auftragsfall erklärt wird. Die Eigenerklärungen sind in diesem Fall von jedem 
Mitglied der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Die Eignung der Mitglieder einer 
ordnungsgemäß teilnehmenden Bietergemeinschaft (Referenzen, Umsatzzahlen etc.) wird 
kumulativ berücksichtigt. Wenn ein Bieter die Kapazitäten eines anderen Unternehmens im 
Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle oder die technische und berufliche 
Leistungsfähigkeit in Anspruch nehmen will, gilt § 47 VgV. Der Auftraggeber überprüft in 
diesem Fall im Rahmen der Eignungsprüfung, ob ein Unternehmen, deren Kapazitäten der 
Bewerber für die Erfüllung bestimmter Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, die 
entsprechenden Eignungskriterien erfüllen und ob Ausschlussgründe vorliegen. Sollte diese 
Prüfung ergeben, dass ein anderen Unternehmen ein entsprechendes Eignungskriterium nicht 
erfüllt oder dass bei diesem zwingende oder fakultative Ausschlussgründe nach § 123 und § 
124 GWB vorliegen, muss der Bewerber dieses innerhalb einer vom Auftraggeber noch zu 
bestimmenden Frist ersetzen. Für den Fall, dass ein Bewerber die Kapazitäten eines anderen 
Unternehmens im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit in Anspruch nehmen will, verlangt der Auftraggeber zudem eine 
entsprechende gemeinsame Haftung des Bewerbers und des anderen Unternehmens für die 
Auftragsausführung. Die weibliche und die diverse Form sind der männlichen Form in diesem 
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Vergabeverfahren und aller diesbezüglichen Vergabeunterlagen aus Vereinfachungsgründen 
gleichgestellt.
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie, Súťažný podklad
Účasť v zločineckej organizácii: 
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: 
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: 
Podvod: 
Korupcia: 
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: 
Porušenie povinnosti platiť dane: 
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: 
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: 
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: 
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: 
Platobná neschopnosť: 
Aktíva spravované likvidátorom: 
Pozastavené podnikateľské činnosti: 
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: 
Závažné odborné pochybenie: 
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: 
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: 
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: 
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: 
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: 

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Batteriezellenentsorgung
Opis: Der Auftragnehmer muss nach der Verordnung für Entsorgungsfachbetriebe (EfbV) für 
die Bereiche Sammlung, Transport, und Lagerung, für die ausgeschriebenen Abfallarten 
zertifiziert sein. Die Beseitigung / Verwertung der Abfälle hat in einer für die jeweilige Abfallart 
zugelassenen Anlage zu erfolgen. Die Anlagen müssen angegeben werden. Zur 
Überbrückung von Entsorgungsengpässen hat der Auftragnehmer ein ausreichend 
dimensioniertes, für die jeweilige Abfallart genehmigtes Zwischenlager vorzuhalten. Die 
Beseitigung/Verwertung erfolgt gemäß den Verordnungen zum KrWG. Die Efb-Zertifikate und 
die Zulassungen der Anlagen/des Zwischenlagers für die jeweilige Abfallart sind dem Ange-
bot beizufügen.
Interný identifikátor: FFB 12/25

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 90500000 Služby súvisiace s likvidáciou odpadu a odpadom



533881-2026 Page 4/6

Doplňujúca klasifikácia (cpv): 90523000 Likvidácia toxického odpadu okrem rádioaktívneho 
odpadu a kontaminovanej pôdy, 90000000 Kanalizačné služby, služby na odstraňovanie 
odpadu, čistenie a environmentálne služby

5.1.2.  Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekoľvek v danej krajine

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 2 Roky

5.1.4.  Obnovenie
Maximálny počet obnovení: 1
Ďalšie informácie o obnovení: Der Vertrag kann gem. der Vertragsbedingungen einmalig um 
ein weiteres Jahr verlängert werden.

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
Doplňujúce informácie: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: Mit dem Angebot ist mind. eine vergleichbare Referenz aus den 
letzten 5 Jahren (gerechnet ab dem Ende der Angebotsfrist) einzureichen. Vergleichbar sind 
Referenzen aus dem Bereich der Gefahrstoffentsorgung die zumindest die Entsorgung von 2 
der im LV enthaltenen AVV umfasst. Zum Nachweis ist das Formblatt Eignung zu verwenden.

Kritérium: Povolenie alebo členstvo v konkrétnej organizácii potrebné pre služobné zmluvy
Popis výberového kritéria: Eine Eigenerklärung darüber, dass keine Ausschlussgründe nach 
§§ 123 und 124 GWB vorliegen. Hierfür ist das "Formblatt Eignung" zu verwenden. Eine 
Eigenerklärung bezüglich der "Russland-Sanktionen" (Selfdeclaration - (EU) Nr. 833-2014). 
Für die Angabe ist die "Eigenerklärung Russland-Sanktion" zu verwenden.

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 13/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
východoeurópsky čas, stredoeurópsky letný čas
Adresa súťažných podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFKMGJS/documents
Ad hoc komunikačný kanál: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFKMGJS

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFKMGJS

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFKMGJS/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFKMGJS
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFKMGJS
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Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 19/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 60 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Der Auftraggeber behält sich vor, den betreffenden Bietern unter 
Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und Gleichbehandlung aufzufordern, fehlende, 
unvollständige oder fehlerhafte Unterlagen nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren.
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 19/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Rámcová dohoda, bez opätovného vyhlásenia súťaže
Maximálny počet účastníkov: 1
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer Bund
Informácie o lehotách na preskúmanie: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen: Ein Nachprüfungsantrag ist gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB unzulässig, 
soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, eine Rüge 
nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Weiter wird auf die Rügeobliegenheiten gemäß § 
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 GWB und die - gegebenenfalls verkürzte - Frist des § 134 Abs. 2 
GWB hingewiesen.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Fraunhofer-
Gesellschaft zur Förderung der angewandten Forschung e.V.
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Fraunhofer-Gesellschaft zur Förderung der 
angewandten Forschung e.V.

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Fraunhofer-Gesellschaft zur Förderung der angewandten Forschung e.V.
Registračné číslo: VR4461
Poštová adresa: Hansastraße 27c
Mesto: München
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PSČ: 80686
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabe@zirngibl.de
Telefón: +49308803310
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Vergabekammer Bund
Registračné číslo: 991-02380-92
Poštová adresa: Bundeskanzlerplatz 2-10
Mesto: Bonn
PSČ: 53113
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 34e86316-a563-4a59-89a8-319a554b8b2e  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 30/07/2026 16:19:56 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 533881-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 147/2026
Dátum uverejnenia: 03/08/2026
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